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Wprowadzenie

1.1 Wprowadzenie

System baterii litowo-zelazowo-fosforanowych serii TR to standardowa jednostka systemu
bateryjnego.

Uzytkownicy mogg wybrac odpowiednig liczbe baterii serii TR zgodnie ze swoimi potrzebami i
potaczyé je réwnolegle, tworzac pakiet bateryjny o wiekszej pojemnosci, aby sprostac
dtugoterminowym potrzebom zasilania.

Produkt jest szczegdlnie odpowiedni do zastosowan wymagajgcych pracy w wysokiej temperaturze,
W ograniczonej przestrzeni oraz cechuje sie dtugg zywotnoscia.

1.2 Cechy produktu

System bateryjny serii TR wykorzystuje litowo-zelazowo-fosforan (LiFePQ,) jako materiat anody i jest
wyposazony w wysokowydajny system zarzadzania baterig (BMS), ktory skutecznie nadzoruje
poszczegdlne ogniwa. System posiada nastepujace cechy:

e Zgodnosc z europejska dyrektywa RoHS, certyfikat SGS, zastosowanie najlepszych,
nietoksycznych i bezpiecznych dla srodowiska ogniw;

e Anoda wykonana z LiFePO, — wysoki poziom bezpieczenstwa i dtuga zywotnos$é cykliczna;

e Zaawansowany BMS z funkcjami ochrony przed nadmiernym roztadowaniem,
przetadowaniem, przecigzeniem pragdowym i przegrzaniem;

e Automatyczne zarzadzanie procesem tadowania/roztadowania oraz funkcja balansowania
pojedynczych ogniw;

e Inteligentny BMS z modutem Bluetooth + Wi-Fi umozliwiajgcy zdalne sprawdzanie informacji,
sterowanie i zmiane parametréw;

e Elastyczna konfiguracja — mozliwos¢ tagczenia wielu jednostek w celu wydtuzenia czasu
zasilania;

¢ Chtodzenie pasywne — bardzo niski poziom hatasu;

e Niewielkie samoroztadowanie — mozliwos¢ dotadowania nawet po 10 miesigcach
magazynowania; brak efektu pamieci, mozliwos¢ pracy w trybie czesciowych cykli
tadowania/roztadowania;

e Szeroki zakres temperatur pracy: od —20°C do +60°C; dobra zywotnos¢ i wydajnosc
roztadowania w normalnych warunkach;

¢ Kompaktowe rozmiary i niska masa.



AMS ,FULL SERWIS” MARCIN KACZMAREK, 98-200 SIERADZ, UL. SWIERKOWA 23,
TEL. +48 577 522 787, E-MAIL: biuro@ams.solar

1.3 Definicja oznaczen produktu

Voltage of battery is
) Read manual before v, Please recycle the batter
A higher than safety voltage, EE operation 69 ofor Servinyg Yy

it's dangerous to touch, ' '

Default battery can't be
A Operate carefully, E thrown 1o trash can. C € CE standards are met,

2. Specyfikacja

2.1 Nazwa modelu

Nazwa TR4000WX TR6000WX TR8500WX
Napiecie znamionowe (V) 51,2 51,2 51,2
Pojemnos¢ znamionowa (Ah) 100 200 314
Energia (kWh) 5,12 10,24 16,076
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2.2 Parametry techniczne

LP. Pozycja Podpunkty Parametry UWAGI
TR4000WX TR6000WX TR8500WX
tadowanie
pojedynczego
ogniwa Zwolnienie
1 zabezpieczenie 3.65V ponizej
przeciw 3.34v
tadowanie przepigciowe

tadowanie zestawu
baterii,
2 zabezpieczenie 58.4V
Ochrona przeciw
napieciowa przepieciowe

Roztadowanie
pojedynczego
ogniwa, ochrona 5 75V Zwolnienie
przed niskim ponad 3.0V

Roztadowywanie napigciem

Roztadowanie
4 zestawu baterii, 44.8V
ochrona przed

niskim napieciem

5 Zalecany prad ciagty 50A 100A 157A
. Alarm przecigzenia 105A 205A 162A
tadowanie Zaberpi -
7 abezpieczenie 105A 210A 167A
nadpradowe
8 Zalecany prad ciaglty 50A 100A 157A
OpOdinienie
9 Alarm przecigzenia 105A 205A 162A zabezpieczenia
1s
Ochrona
167A dznieni
10 Roztadowywanie nadpradowa 110A 210A 1s opdznienie
Ochrona 1
Ochrona
500ms
11 nadpradowa 150A 250A 250A L.
opoinienie
Ochrona 2
1 Ochrona.przed TAK 350ms
zwarciem opOznienie
Zakres temperatur -20°C~60°C -20°C~60°C -20°C~60°C
roztadowania
13 Temperatura
Zakres t t
akres Temperatur 0°C~55°C 0°C~55°C 0°C~60°C
tadowania
Zaki
14 PCB akres temperatur Ponizej 85 °C

pracy
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2.3 Definicje interfejsow

Panel przedni baterii wyposazony jest w rézne porty i wskazniki, zaleznie od modelu.

Modele TR4000WX i TR6000WX:

1 9
1 15 8 4|10 13 2 3 12 14
' )
E.—
g fe
B=
o 56 7 o
o@ @‘

— —

Gtéwne elementy:
1. Uchwyt

2. Biegun dodatni

w

Biegun ujemny

4. Przycisk RESET (aktywacja/hibernacja) - Gdy przycisk , WYt./Wt.” jest w pozycji Wt., nacisnij i
przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy. Przetgcz akumulator w tryb zasilania lub hibernacji.

5. Wskaznik RUN (zielony) — sygnalizuje prace, tadowanie lub roztadowanie - Zielona dioda miga
w trybie czuwania, miga podczas tadowania i $wieci stale podczas roztadowywania.

6. Wskaznik ALM (czerwony) — sygnalizuje alarm/protekcje - Czerwona dioda miga w trybie
alarmu. Zabezpieczenie jest zawsze wigczone. Warunki, ktére uruchamiaja zabezpieczenie,
zwykle przywracajg sie automatycznie po wytgczeniu.

7. Wskaznik SOC (zielone diody — poziom natadowania) - Liczba zielonych diod wskazuje
pozostaty poziom natadowania akumulatora, jak pokazano w tabeli 2-3.

8. Styk bezpotencjatowy (DRY contact)

9. Port CAN/RS485 — komunikacja z falownikiem - Zewnetrzny port komunikacyjny hosta,
obstuguje komunikacje CAN i RS485

10. RS232 —testowy

11. COMO / COM1 - porty komunikacji rownolegtej (RS485) - Z wewnetrznego interfejsu
komunikacji réwnolegtej obstuguje komunikacje RS485, z CONO jako wyjsciem i COM1 jako
wejsciem.
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12.

13.

14.

15.

Przetacznik ON/OFF - WYL./Wk., musi by¢ w pozycji ,,Wt.” podczas uzytkowania
Wyswietlacz LCD (kolorowy, dotykowy)
Uziemienie

Modut Wi-Fi/Bluetooth

Model TR8500WX :

123 45 67 8 9 10 11

= G

-\
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Pt k. P ek ek

SISO =R DO
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T e o om aw B 18
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10.

11.

12.

Biegun dodatni

Przetgcznik ON/OFF - WYL./Wk., musi by¢ w pozycji ,Wt.” podczas uzytkowania
Biegun ujemny

Uziemienie

Zawiasy pokrywy magazynu - Stata obudowa magazynu

Wskaznik RUN (zielony) — sygnalizuje prace, fadowanie lub roztadowanie - Zielona dioda miga
w trybie czuwania, miga podczas tadowania i $wieci stale podczas roztadowywania.

Wskaznik ALM (czerwony) — sygnalizuje alarm/protekcje - Czerwona dioda miga w trybie
alarmu. Zabezpieczenie jest zawsze wigczone. Warunki, ktére uruchamiajg zabezpieczenie,
zwykle przywracajg sie automatycznie po wytgczeniu.

Wyswietlacz LCD (kolorowy, dotykowy)

Wskaznik SOC (zielone diody — poziom natadowania) - Liczba zielonych diod wskazuje
pozostaty poziom natadowania akumulatora, jak pokazano w tabeli 2-3.

Przycisk RESET (aktywacja/hibernacja) - Gdy przycisk , WYt./Wt.” jest w pozycji Wt., nacisnij i
przytrzymaj ten przycisk przez 3 sekundy. Przetgcz akumulator w tryb zasilania lub hibernacji.

Styk bezpotencjatowy (DRY contact)

Port RS485 COM — komunikacja z falownikiem - Zewnetrzny interfejs komunikacyjny RS485
jednostki gtéwnej jest podtgczony do falownika w celu komunikacji
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13. CAN COM - Zewnetrzny interfejs komunikacyjny CAN jednostki gtéwnej jest podtgczony do
falownika w celu komunikacji

14. RS232 COM - testowy

15. COM1 — port komunikacji rownolegtej -Wiele interfejséw komunikacji rownolegtej
akumulatora, porty wejsciowe

16. COMO - Wiele interfejséw komunikacji rownolegtej akumulatora, porty wejsciowe

17. Modut Wi-Fi/Bluetooth

18. Uchwyt

e dodatkowe uchwyty do mocowania na podfodze,
e brak mozliwosci montazu na scianie (ze wzgledu na mase),
e porty RS485 i CAN wyprowadzone osobno do komunikacji z falownikiem.

2.3.1 Krotka instrukcja instalacji

2.3.1.1 Instrukcje dotyczgce wtaczania i wytgczania zasilania bateryjnego

e Wiaczenie: przestaw przetgcznik ON/OFF w pozycje ,ON” - zapala sie RUN (system dziata).

e Wytaczenie: przetagcz na ,,OFF” = RUN gasnie (system wytgczony).

2.3.1.2 Schemat podfaczenia akumulatora i falownika

* Schemat potgczenia przewodu zasilajgcego miedzy akumulatorem a falownikiem:

Inverter

— RS485
CAN

——— Elektroda ujemna
——— Elektroda dodatnia
—— kabel sieciowy

Inverter

przewod uziemiajacy 7 T

Pojedyncza bateria

podoze

linia komunikacyjna réwnolegla do akumulatora
------- linia komunikacyjna magazynu i falownika

[Elektroda dodatnia
——— Elektroda ujemna
| przewad uziemiajacy

Pojedyncza bateria w polgczeniu réwnoleglym
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Inverter

R8485
CAN

B- B+

'/\Lamr:

pradu

szyna zhiorcza) T szyna zhiorcza

4 linia komunikacyjna magazynu i falownika

—— przewdd komunikacyjny rownoleglego potaczenia baterii

~— Elektroda ujemna
" Elektroda dodatnia

przewdd uziemiajacy

podioze

Polgczenie pakietow bateril

Inverter

b om
[ i
. Wik | .
Szyna zbiorcza + pradu i Szyna zbiorcza -
stakgn L

elektroda dodatnia

'elektroda ujemna

‘przewdd uziemiajacy

Wiele baterii polgczonych réwnolegle

* Schemat potgczenia réwnolegtego linii komunikacyjnej akumulatora

10

przewdd komunikacyjne réwnoleglego polaczenia bateri

——————— linia kemunikacyjna magazynu i falownika
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K J— B K |
; [ o [ e
BNIS W flowni D e
Wejscie E Wejécie ;
Wyjscie || A co Wyjscie 0 Wyjscie .
Nadrzedny BMS Nadrzedny BMS Eﬁ.qdézgf ny EE:‘GE,:Z{?E'W

komunikacja pojedyncze] baterii z falownikiem . Lo L
13 pojecy ! ’ trzy grupy baterii polaczonych réwnolegle komunikuja sig z falownikiem

BMS w falowniku

g9 B B B B B
port komunikacyjny ' T

L Wejscie Wejsce[T W | Wejscid
Wejscie [\-'-."ejécie j com ]' com
Wyjscie h wyjsciele] T Wyiscie Wyjscie T Wyjscie

Nadrzedny BMS Podrzedny Podrzedny Podrzedn Podrzedn
gany BMS 01 BMS [?2 EMS 03 Y BMS [3 v

Komunikacja z falownikiem kilku baterii w potgczeniu réwnolegtym

UWAGI:
1. Sposdb potfaczenia linii komunikacyjnych skrzynek bateryjnych w uktadzie réwnolegtym

2. Jesli dwa lub wiecej akumulatoréw pracuje rownolegle, nalezy wybrac szyne zbiorcza réwnolegty
do podtaczenia przewodu zasilajgcego.

3. Modele TR4000WX i TR6000WX sg przeznaczone do montazu na Scianie.
4. Model TR8500WX jest przeznaczony do montazu na podtodze.
UWAGA:

* Interfejsy komunikacyjne muszg by¢ typu jeden do jednego. Definicje interfejséw komunikacyjnych
akumulatora 485 i CAN mozna znalez¢ w punkcie 2.3.7;

* Szczegdtowe informacje na temat portdow komunikacyjnych falownika 485 i CAN mozna znalezé w
instrukcji obstugi falownika. Niespéjnosc¢ interfejséw komunikacyjnych powoduje awarie komunikacji;

* Okablowanie wejsciowe i wyjsciowe uktadu fotowoltaicznego oraz uktadu AC powinno by¢ zgodne z
lokalnymi przepisami bezpieczenstwa;

* Akumulator obstuguje wiele protokotéw falownika, domysinym protokotem jest protokét Pylon
(V3.5). Inne protokoty komunikacyjne falownika mozna skonfigurowac, tgczac port RS232 z
komputerem hosta BMS. Alternatywnie, protokoét komunikacyjny odpowiedniego falownika mozna
skonfigurowaé w sekgcji ,,Protokdt” na ekranie gtdwnym wyswietlacza. Ustaw hasto na 123456. Po
pomysinej konfiguracji wytagcz akumulator i uruchom go ponownie. Po zmodyfikowaniu protokotu
komunikacyjnego nalezy ponownie przejs¢ do strony ,,Protokét”, aby sprawdzié, czy modyfikacja
zakonczyta sie powodzeniem. Jezeli modyfikacja nie powiedzie sie, nalezy jg powtdrzy¢ i ponownie
uruchomi¢ BMS.

11
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2.3.2 Definicja wskaznikow
Tabela 2-4: Wskaznik stanu pracy diod LED:

Lampka kontrolna zasilania

Normaln RUN ALM
Stan ormainy L5 L4 L3 L2 L1 Wyjasnienie
alarm/ochrona
L] L] L] L] ° L] °
Wy i Wszystki
YACZAME 1 gpienie OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF szystae
zasilania wylaczone
Normalny F1 OFF Zgodnie ze wskaznikiem baterii Gotowos¢
Gotowos¢ Alert Fl 3 Nislfi poziom
ogniwa
Normalny ON OFF
ALM nie miga,
gdy
Alert ON - Zgodnie ze V?’Skéini'kien"l baterii (Wskaznik zasilania: generolwanyjest
maksymalne migniecie diody LED) alarm
przeladowania
Jesli nie ma
tadowanie zasilania
Ochrona przed 5 OFF ON ON ON ON ON sieciowego,
przeladowaniem .
wskaznik jest w
stanie czuwania
Temperatura/
przecigzenie/ OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF Zauzymanie
zabezpieczenie fadowania
przed awarig
Normal F3 OFF
Zgodnie ze wskaznikiem baterii
Alert F3 F3
Zabezpieczenie Zatrzymanie
. . OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF .
 |niskonapieciowe ladowania
roztadowanie Temperatura/
nadmierny prad/ Zat .
zwarcie/odwrocenic |OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF alrzymarnie
) . fadowania
/ zabezpieczenie
przed awarig
Utrata Zatrzym.ame
- OFF ON OFF OFF OFF OFF OFF tadowania/
skutecznosci

roztadowywanie

RUN (zielony) — miga lub $wieci w zaleznosci od stanu (standby, tadowanie, roztadowanie).

ALM (czerwony) — $wieci/miga w razie btedéw (przeciagzenie, przegrzanie, zbyt wysokie/niske

napiecie).

SOC (zielone diody L1-L5) — pokazuja poziom natadowania baterii (od 0% do 100%).

Tabela 2-5 Opis pojemnosci:

status tadowanie roztadowywanie
. . |LS L4 L3 L2 L1 LS L4 L3 L2 |L1
Lampka kontrolna pojemnosci
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [} [ ] [ ]
0-20% OFF OFF OFF OFF F2 OFF OFF OFF OFF |ON
20-40% OFF OFF OFF F2 ON OFF OFF OFF ON |ON
Tlos¢ 40-60% OFF OFF F2 ON ON OFF OFF ON ON |ON
60-80% OFF F2 ON ON ON OFF ON ON ON |ON
80-100% F2 ON ON ON ON ON ON ON ON |ON
wlaczona dioda e ON miga
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Tabela 2-6 Opis Migania:

Sposob migania on off Uwagi
Miganie 1 0.25S 3.758 F1
Miganie 2 0.5S 0.5S F2
Miganie 3 0.5S 1.5S F3

Uwagi: Miganie 1 to skrét F1; Miganie 2 to skrét F2; Miganie 3 to skroét F3.

Uwaga: Alarm mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ za pomocg komputera hosta. Domyslnie alarm jest
wigczony.

2.3.3 Sygnalizacja dZzwiekowa (buzzer)

e Awaria - sygnatcols
e Ochrona - sygnatco2s
e Alarm = sygnatco3s

e Funkcje buzzera mozna wtgczyé/wytgczy¢ w oprogramowaniu (domyslnie: wytaczony).

2.3.4 Przycisk RESET

Gdy BMS jest w stanie uspienia, nacisnij przycisk RESET (3—6 s) i zwolnij go. Ptyta
zabezpieczajgca zostanie aktywowana, a dioda LED bedzie swieci¢ sekwencyjnie przez 0,5 sekundy od
momentu pojawienia sie komunikatu ,RUN”. Gdy BMS jest w stanie aktywacji, nacisnij przycisk RESET
(3—6 s) i zwolnij go. Ptyta zabezpieczajgca przejdzie w stan uspienia, a dioda LED zaswieci sie na 0,5
sekundy, zaczynajac od najnizszego poziomu natadowania baterii. Po aktywacji BMS nacisnij przycisk
RESET (6-10 s) i zwolnij go. Ptyta zabezpieczajgca zostanie zresetowana, a wszystkie diody LED beda
Swiecié przez 1,5 sekundy.

Po zresetowaniu BMS parametry i funkcje ustawione przez komputer hosta pozostajg zachowane.
Jedli konieczne jest przywrdcenie pierwotnych parametréw, mozna to zrobi¢, wybierajac opcje
,Przywrdc wartosci domysine” komputera hosta, ale powigzane rekordy operacji i zapisane dane
pozostajg niezmienione (takie jak zasilanie, czasy cykli, rekordy zabezpieczen itp.).

Uwaga:

1. Po zresetowaniu BMS za pomocg RESET, konfiguracja Wi-Fi rdwniez zostanie zresetowana. Musimy
zadbac o konfiguracje Wi-Fi.

2. Jesli nowa bateria nie wykryje sygnatu Wi-Fi lub Bluetooth, mozna jg zresetowad za pomocg RESET.
Nastepnie wyszukaj sygnat Bluetooth, otwdrz aplikacje przez potgczenie Bluetooth, kliknij
»,Ustawienia parametréw” u dotu ekranu, aby przejsé¢ do ustawien, znajdz sie¢ dystrybucyjna
»Wigczanie trybu sieci dystrybucyjnej”, kliknij jg i wprowadz hasto ,,4321". Nastepnie mozna usung¢
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powigzanie Wi-Fi. Po powigzaniu Wi-Fi inne urzadzenia nie beda mogty wyszukiwaé sygnatéw
Bluetooth i Wi-Fi.

2.3.5 Tryb u$pienia i wybudzania

2.3.5.1 Uspienie

Gdy spetniony jest ktérykolwiek z ponizszych warunkéw, system przechodzi w tryb niskiego poboru
mocy:

(1) Pojedyncze lub catkowite zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem nie zostato
zwolnione w ciggu 60 sekund.

(2) Nacisng¢ przycisk RESET (3—6 s) i zwolni¢ go.

(3) Minimalne napiecie ogniwa jest nizsze niz napiecie uspienia, a czas trwania osigga czas opdznienia
uspienia (jednoczesnie brak komunikacji, brak zabezpieczenia, brak réwnowagi, brak pradu).

(4) Czas czuwania przekracza 24 godziny (brak komunikacji, brak fadowania i roztadowywania, brak
zasilania sieciowego).

(5) Wymuszone wytaczenie przez oprogramowanie komputera.

Przed przejsciem w tryb hibernacji nalezy upewnié sie, ze zacisk wejsciowy nie jest podtagczony do
napiecia zewnetrznego, w przeciwnym razie nie bedzie mozna przejs¢ w tryb niskiego poboru mocy.

2.3.5.2 Wybudzenie
Gdy system znajduje sie w trybie niskiego poboru mocy i spetnia ktérykolwiek z ponizszych
warunkow, system wyjdzie z trybu niskiego poboru mocy i przejdzie w tryb normalnej pracy:

(1) Podtacz tadowarke. Napiecie wyjsciowe tadowarki musi by¢ wieksze niz 51,2 V.

(2) Nacisnij przycisk RESET (3—6 s) i zwolnij go.

Uwaga:

Po zadziataniu zabezpieczenia przed nadmiernym roztadowaniem (jednorazowym lub catkowitym),
system przechodzi w tryb niskiego poboru mocy i wybudza sie w regularnych odstepach czasu co 4
godziny, aby wtgczy¢ tryb tadowania i roztadowywania. Po natadowaniu system wyjdzie ze stanu
hibernacji i przejdzie w tryb normalnego fadowania. Jesli nie uda sie go natadowac po 10 kolejnych
automatycznych wybudzeniach, system nie wybudzi sie.

Gdy system jest zdefiniowany jako koniec fadowania, napiecie odzyskiwania nie zostanie osiggniete
po 2 dniach czuwania (ustawiona warto$¢ czasu czuwania), a tadowanie zostanie wymuszone do
zakonczenia tadowania.

2.3.6 Komunikacja RS232

Komputer gérny BMS moze komunikowac sie z BMS poprzez interfejs RS232 akumulatora w celu
monitorowania réznych informacji o akumulatorze, w tym napiecia akumulatora, pradu,
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temperatury, stanu, informacji o produkcji akumulatora itp. Domyslna predko$¢ transmisji wynosi

9600 bps.

Uudu

1 23456

RS232- z pionowym gniazdem RJ11 6P6C

RJ11 PIN Specyfikacja definicji
1. 2. 6 NC
3 X
4 RX
5 GND

2.3.8 Definicja dwdch réwnolegtych portéw komunikacyjnych RS485

Wiele rownolegtych portéw komunikacyjnych baterii, z domysing szybkoscig transmisji 9600 b/s.
Przez ten port mozna réwnolegle komunikowad sie z wieloma akumulatorami. COMO to port

wyjsciowy, a COM1 to port wejsciowy. W przypadku réwnolegtego potgczenia wielu grup, patrz 2.3.1
»Schemat potgczenia réwnolegtej linii komunikacyjnej baterii”.

RS485

COMO- 8P8C pionowe gniazdo RJ45

COM?2- 8P8C pionowe

gniazdo RJ45
RI45 PIN Specyfikacja definicii RI45 PIN Spg:fy,lig?a
L 8 RS485-B 9. 16, | RS485-B
2. 7 RS485-A 10, 15 | RS485-A
3, 6 GND 11, 14| GND
4 GND 3 | UPNN
5 DN_OP+ 12 GND
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2.3.9 Definicja interfejsu DRY contact

Woyjscia sygnatéw alarmowych i ochronnych (np. zbyt niski poziom baterii)

‘n
i ,
1 2 3 4

Definicja .
Numer PIN PIN Uwagi
1 NO . : . . .
Normalnie otwarty, zamknig¢ty podczas awarii i zabezpieczenia
2 NO
3 NO . s . 3 .
Normalnie otwarty, alarm niskiego poziomu baterii zamknigty
4 NO

2.4 System zarzadzania baterig (BMS)

2.4.1 Ochrona przed niskim napieciem

Zabezpieczenie przed zbyt niskim napieciem roztadowania:

Podczas roztadowywania, jesli napiecie dowolnego pojedynczego ogniwa spadnie ponizej wartosci
zabezpieczenia, uruchomi sie zabezpieczenie przed nadmiernym roztadowaniem i rozlegnie sie alarm
dzwiekowy akumulatora. Gdy napiecie wszystkich ogniw powrdci do zakresu wartosci zabezpieczenia,
zabezpieczenie zostanie wyfaczone.

Zabezpieczenie przed zbyt wysokim napieciem fadowania:

Podczas fadowania, gdy napiecie catkowite akumulatora lub napiecie dowolnego pojedynczego
ogniwa osiggnie wartos¢ zabezpieczenia, system przerwie tadowanie. Gdy napiecie catkowite i
napiecie pojedynczego ogniwa powrdcg do zakresu wartosci zabezpieczenia, zabezpieczenie zostanie
wytaczone.

2.4.2 Zabezpieczenie prgdowe
Zabezpieczenie przed przecigzeniem prgdowym tadowania:

Gdy prad tadowania przekroczy wartosc zabezpieczenia, wiaczy sie brzeczyk akumulatora, a system
zatrzyma tadowanie. Zabezpieczenie zostanie wytgczone po uptywie czasu okreslonego w
specyfikacji.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem prgdowym roztadowania:

Gdy prad roztadowania przekroczy wartosé zabezpieczenia, wtaczy sie brzeczyk akumulatora, a
system zatrzyma tadowanie. Zabezpieczenie zostanie wytgczone po uptywie czasu okreslonego w
specyfikacji.
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Uwaga: Alarm brzeczka mozna wiaczy¢ lub wytaczyé recznie na komputerze. Domysinie jest on
wytaczony.

2.4.3 Zabezpieczenie temperaturowe
Zabezpieczenie przed niskg/wysoky temperaturg tadowania:

Podczas fadowania, gdy temperatura akumulatora przekroczy zakres 0°C~+55°C, system uruchamia
zabezpieczenie przed przegrzaniem tadowania, zatrzymuje tadowanie, powraca do znamionowe;j
temperatury powrotu, a nastepnie zabezpieczenie zostaje wytgczone.

Zabezpieczenie przed niskg/wysokg temperaturg roztadowania:

Podczas fadowania, gdy temperatura akumulatora przekroczy zakres -20°C~+60°C, system uruchamia
zabezpieczenie przed przegrzaniem tadowania, zatrzymuje tadowanie, powraca do znamionowe;j
temperatury powrotu, a nastepnie zabezpieczenie zostaje wytgczone.

2.4.4 Inne zabezpieczenia
Zabezpieczenie przed zwarciem:

Gdy system akumulatorowy wykryje jakiekolwiek zewnetrzne zwarcie, uruchomi sie zabezpieczenie
przed zwarciem BMS.

Zwolnienie zabezpieczenia przed zwarciem

Zabezpieczenie zostanie zwolnione po spetnieniu ktéregokolwiek z ponizszych warunkow:
(1) Po rozpoczeciu tadowania;

(2) Po odtaczeniu obcigzenia;

Uwaga: Maksymalny prad roztadowania akumulatora powinien by¢ wiekszy niz maksymalny prad
roboczy wymagany dla obcigzenia.

3. Instalacja i konfiguracja

3.1 Instalacja i przygotowanie

Zasady bezpieczenstwa

System moze by¢ instalowany wytgcznie przez osoby przeszkolone w zakresie systemoéw
elektrycznych i posiadajgce petng wiedze techniczna.
Nalezy zawsze przestrzegaé ponizszych zasad oraz lokalnych przepisow:

e  Wszystkie obwody z napieciem <48 V podtaczone do systemu muszg spetniac
wymagania SELV (IEC60950).
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e Jedli pracujesz wewnatrz szafy — upewnij sie, ze system jest wytgczony, a bateria
odtgczona.

e Kable powinny by¢ uporzgdkowane i zabezpieczone, aby nie byty narazone na
przypadkowe dotkniecie.

e Zalecane jest uzywanie sprzetu ochronnego: rekawice, okulary, opaski antystatyczne

itp.
11"‘\_"\
5“‘,1?\ 7
0 \/ %w' :
e
Rekawice ochronne Buty ochronne Okulary ochronne

3.1.1 Wymagania srodowiskowe

e Temperatura pracy: —20°C do +60°C

e Temperatura przechowywania: —10°C do +35°C

e Wilgotnos¢ wzgledna: 5% — 85%

e  Wysokosé nad poziomem morza: < 4000 m

e Brak przewodzacego pytu i gazéw korozyjnych

e Instalacja powinna znajdowacé sie min. 1000 m od linii brzegowej (aby unikaé korozji solnej)
e Podfoze musi byé réwne i stabilne

e W otoczeniu nie mogg znajdowac sie materiaty tatwopalne lub wybuchowe

e Zalecana temperatura otoczenia: 15-30°C

Uwaga: Do dtugotrwatego przechowywania nalezy natadowaé akumulator do poziomu 50-70% SOC
(napiecie catkowite ok. 52,8-53,1 V). tadowac raz na 3 miesigce, petny cykl (roztadowanie +
tadowanie) raz na 6 miesiecy.

3.1.2 Narzedzia

Narzedzia wymagane do instalacji:

Srubokret ptaski/krzyzakowy Multimetr

Klucz dynamometryczny Cegowy miernik pradu
Szczypce boczne Tasma izolacyjna
Szczypce diugie Termometr

Obcinacz do przewodoéw Opaska antystatyczna
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Sciggacz izolacji Opaski zaciskowe

Wiertarka elektryczna Miarka

Uwaga: Baterie sg ciezkie — mozna uzy¢ dodatkowych narzedzi (wdézek, winda, wdzek widtowy).

3.1.3 Przygotowanie techniczne

Kontrola interfejsu elektrycznego. Urzadzeniami podtgczonymi bezposrednio do akumulatora moga
by¢ urzadzenia uzytkownika, zasilacze lub inne urzadzenia zasilajace.

e Potwierdz? czy urzadzenie fotowoltaiczne uzytkownika do generowania energii, zasilacz lub
inny sprzet zasilajgcy posiada interfejs wyjsciowy pradu statego oraz zmierzenie, czy napiecie
wyjsciowe interfejsu pragdu statego spetnia wymagania dotyczace zakresu napie¢ podane w
»Tabeli 2-2: Tabela parametréw wydajnosci”.

e Potwierdz, ze maksymalny prad tadowania i roztadowania interfejsu pragdu statego
urzadzenia fotowoltaicznego uzytkownika do generowania energii, zasilacza lub innego
sprzetu zasilajgcego powinien byé wiekszy niz maksymalny prad roboczy produktu podany w
tabeli parametréow wydajnosci. Urzadzenie fotowoltaiczne uzytkownika powinno by¢
wyposazone w funkcje ograniczania pradu, aby zapewnic¢ jego normalng prace.

e Nalezy upewnic sie, ze maksymalny prad roboczy urzadzenia (falownika) podtgczonego do
akumulatora jest mniejszy niz maksymalny prad fadowania i roztadowania podany w , Tabeli
2-2: Tabela parametréw wydajnosci”.

A Kontrola bezpieczeristwa

Bezwzglednie zabrania sie umieszczania materiatéw tatwopalnych, wybuchowych i innych
niebezpiecznych materiatéw w poblizu akumulatora. W poblizu urzadzenia powinien znajdowaé sie
sprzet przeciwpozarowy, taki jak przenosne gasnice proszkowe. W razie potrzeby nalezy zainstalowac
automatyczny system przeciwpozarowy.

3.1.4 Kontrola przed rozpakowaniem

Po dotarciu sprzetu na miejsce instalacji nalezy go zatadowac i roztadowac¢ zgodnie z przepisami, aby
zapobiec jego dziataniu promieni stonecznych i deszczu. Przed rozpakowaniem nalezy sprawdzi¢
catkowitg liczbe elementdéw zgodnie z listem przewozowym dotgczonym do kazdego kartonu i
upewnid sie, ze karton jest nienaruszony.

3.1.5 Instrukcja obchodzenia sie z systemem magazynowania energii

Podczas rozpakowywania nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby chroni¢ powtoke powierzchniowg
przedmiotow.

Po otwarciu opakowania instalator powinien najpierw zapoznad sie z dokumentacjg techniczng i
sprawdzié liste oraz upewnic sie, ze elementy sg kompletne i nienaruszone, zgodnie z tabelg
konfiguracji i listg przewozowa. Jesli opakowanie wewnetrzne jest uszkodzone, nalezy to sprawdzic i
zarejestrowad. Lista przewozowa przedstawia sie nastepujgco:
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No. Zdjecie Nazwa Ilos¢ Uwagi
"""" LiFePO4, M
1 e .e'lgazyn 1 szt
energii
3 Wtyczka 1 szt
4 Podktadki 2 szt
M8*90 $ruba
- o 2 szt
- I L] rozporowa
6
ifa 104
,‘w M5 1'0 $ruby 4 spt
kombinowane
7 w kable zasilajace 2 szt Do poiqczema.l'nvertera !
baterii
p- Kabel sieci
3 a4 k(’)mumkaq.l | sat Do pod%a[czema ko.mur.nkaCJl
rownoleglej migdzy bateriami
akumulatora
Kabel sieciowy Do potaczenia invertera i
9 . 1 szt -
kategorii 6 baterii
Instrukcja 1 szt
w | Karta gwarancyjna 1 szt
QC Pass Cert. 1 szt
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Uwaga: Jesli lista opakowania rdzni sie od powyzszej, instrukcja obstugi nie zostanie zaktualizowana.
Obowigzuje rzeczywista zawartos¢ paczki.

3.1.6 Koordynacja prac montazowych
Przed rozpoczeciem montazu zwré¢ uwage na nastepujgce kwestie:
e Przestrzen instalacyjna i no$nosé.

Upewnij sig, ze jest wystarczajgca liczba statych elementéw do zainstalowania systemu
akumulatoréw oraz ze wspornik montazowy akumulatora lub szafa sg wystarczajgco wytrzymate, aby
utrzymac ciezar.

e Uktad projektu.

Upewnij sie, ze caty proces montazu urzadzen zasilajgcych, akumulatoréow i innych elementdw jest
rozsadny.

e Uktad okablowania.

Upewnij sie, ze okablowanie jest rozsgdne, uporzagdkowane i zapewnia ochrone przed wilgocig i
korozja.

e Podczas catego procesu montazu nalezy nosi¢ opaske antystatyczna.
e Miejsce montazu powinno by¢ obstugiwane przez co najmniej dwie osoby.
e Sprzet i narzedzia gotowe do montazu.

A UWAGA: Przed montazem upewnij sie, ze miejsce montazu jest bezpieczne.
3.1.7 Kroki instalacyjne
Instalacja TRA000WX i TR6000WX (montaz na sScianie)

1. Woybierz solidng $ciane (min. grubos$¢ 150 mm).

2. Zaznacz otwory zgodnie z uchwytem montazowym i wywier¢ 8 otwordw (gtebokos¢ >80
mm).

3. Zamocuj $ruby rozporowe M10.
4. Przykre¢ uchwyt montazowy.

5. Podnies baterie pionowo i zawies$ na uchwycie.
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[T T T T TTTTITTT]

[TT I TTTTTITTT]

Instalacja TR8500WX (montaz na podtodze)

Umies¢ akumulator w poblizu Sciany.

Uzyj Srub mocujacych, aby przymocowa¢ akumulator do Sciany.

Zablokuj koto akumulatora.

Jedli jednoczesnie instalowane sg dwa lub wiecej akumulatoréw, dodaj szyny zbiorcze
dla zaciskow dodatniego i ujemnego.

P wWwnNe
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0Ogolny przebieg montazu
Krok Nazwa Opis
1 Wytgczenie zasilania Upewnij sig, ze system jest odtgczony od sieci
2 Instalacja mechaniczna ~ Montaz uchwytéw, zamocowanie baterii
3 Instalacja elektryczna Uziemienie, przewody zasilajgce, przewody komunikacyjne

4 Uruchomienie elektryczne Test i konfiguracja systemu

Krok 1. Odtaczenie zasilania

Przed instalacjg nalezy upewnié sie, ze akumulator jest wytgczony, a jednoczes$nie wytgczyé
urzadzenia, ktére majg by¢ do niego podtgczone.

Krok 2. Instalacja maszyny
Woybierz tryb instalacji w zaleznosci od modelu akumulatora.
Krok 3. Instalacja elektryczna

e Przewdd uziemiajacy:
Jeden koniec nalezy przymocowac do otworu uziemiajgcego w obudowie baterii, a drugi do
szyny uziemiajgcej (ramy lub szafy). Potgczenie musi by¢ stabilne.

e Przewody zasilajace:

o Jesli uzywana jest jedna bateria — przewody dodatni i ujemny nalezy podtaczy¢
bezposrednio do falownika lub zasilacza.

o Jesli uzywane sg baterie rownolegte — nalezy zastosowac szyne zbiorczg (bus bar), do
ktorej podtgczane sg przewody z kazdej baterii.

o Dtugosé¢ przewoddw od poszczegdlnych baterii do szyny musi by¢ taka sama.

¢ Przewody komunikacyjne réwnolegte:
Nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematem w sekcji 2.3.1 (schemat potaczen komunikacyjnych).

Krok 4. Uruchomienie elektryczne

1. Po zakonczeniu montazu wigcz przetgcznik ON/OFF kolejno na kazdej baterii.
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2. Nastepnie wigcz caty system zasilania.
Sprawdzenie komunikacji BMS—falownik

Aby sprawdzi¢, czy komunikacja miedzy systemem zarzadzania baterig (BMS) a falownikiem dziata
prawidtowo:

1. Uruchom falownik.
2. Odtacz przewdd komunikacyjny pomiedzy falownikiem a BMS.
3. Odczekaj ok. 1 minute:
o Jesli falownik zgtosi btad komunikacji BMS - komunikacja dziata poprawnie.
o Jeslifalownik nie zgtosi btedu - komunikacja nie zostata zestawiona prawidtowo.
Rozwigzania probleméw z komunikacja:

e Sprawdz, czy definicja portdw komunikacyjnych falownika odpowiada definicji portéw BMS
(RS485/CAN).

e Sprawdz, czy wybrany protokoét komunikacji jest zgodny.
e Jeslinie — nalezy:
1. Wykona¢ nowy przewdd komunikacyjny zgodny z definicjami pindw.

2. Ustawi¢ prawidtowy protokét w BMS (przez oprogramowanie na komputerze lub w
aplikacji mobilnej).

e Jesli podczas instalacji pojawig si¢ jakiekolwiek watpliwos$ci — przerwij prace i
skontaktuj si¢ z serwisem technicznym sprzedawcy.
o Jesli bateria nie startuje lub wskaznik ALM $wieci na czerwono:
1. odiacz przewody zasilajace,
2. sprawdz poprawno$¢ instalacji 1 uruchom ponownie.
e Jesli problem si¢ powtarza — skontaktuj si¢ z serwisem.
e Nie probuj uruchamiaé systemu sila — moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia lub wypadku.

4. Uzytkowanie, konserwacja i rozwigzywanie
problemow

4.1 Instrukcja obstugi systemu bateryjnego

1. Po zakonczeniu instalacji elektrycznej przygotuj system do uruchomienia.
o Ustaw przetgcznik ON/OFF w pozycji ,ON”.

o Po autotestach powinny zaswieci¢ sie diody RUN i SOC.
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2. Aby wytgczy¢ system — ustaw przetgcznik ON/OFF w pozycji ,,OFF”.

A

e Jesli po wtaczeniu przetgcznika wskaznik ALM Swieci sie na czerwono - sprawdz sekcje 4.2
(opisy alarmoéw).

Uwaga:

e Jedli problem sie nie usuwa — skontaktuj sie z serwisem.

e Uzyj woltomierza, aby sprawdzi¢ napiecie na wyjsciu baterii: musi by¢ >45 Vi z poprawng
polaryzacja.

e Jesli napiecie >45 V — bateria dziata normalnie.
e Po potwierdzeniu napiecia zamknij wytgcznik i ustaw falownik w tryb ON.

e Jesli falownik zgtasza alarm — sprawdz instrukcje falownika lub skontaktuj sie z dostawca.

4.2 Opis alarmoéw i rozwigzania

W przypadku usterki lub uruchomienia zabezpieczen system sygnalizuje alarm poprzez wskaznik ALM
oraz system zarzadzania sieciowego.

Sygnalizacja

Stan Kategoria alarmu
alarmu

Rozwiazanie

ALM
czerwona
dioda $wieci
ciagle

Nadmierne napigcie ogniwa Zatrzymac tadowanie, znalez¢ przyczyng

AIM
czerwona
dioda $wieci
ciagle

Stan fadowania Nadmierny prad fadowania Zatrzymac tadowanie, znalez¢ przyczyne

ALM

czerwona , .
Temperatura poza zakresem Zatrzyma¢ tadowanie

dioda $wieci
ciagle

AIM
czerwona
dioda $wieci
ciagle

Nadmierny prad roztadowania Zatrzyma¢ roztadowanie, znalez¢ przyczyng

ALM
czerwona
dioda $wieci

Stan ciagle

Temperatura poza zakresem Zatrzymac rozladowanie

roztadowywania AIM
czerwona
dioda $wieci
ciagle

Niskie napigcie catkowite Naladowa¢ bateri¢

AIM
czerwona
dioda $wieci
ciagle

Niskie napiecie ogniwa Naladowa¢ baterie
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4.3 Analiza i rozwigzania typowych usterek

No. Problem Przyczyna Rozwigzanie
Po ustawieniu przefacznika 1. Uszkodzony przetacznik 1. Wymieni¢ przetacznik
I |ONJOFF wpozycje ,ON” brak  |2. Bateria gleboko rozfadowana |2. Naladowac bateri¢
reakeji diod 3. uszkodzony BMS 3. Wymieni¢ BMS
Po ustawieniu ON/OFF na ,ON” | . . Podlaczy¢ aplikacje mobilng do BMS
. . N f t . :
2 |brak wyjécia DC, a dioda ALM b;g;?m O e sttus (Bluetooth/Wi-Fi), odczytac dane 1
miga zastosowaé odpowiednie rozwiazanie
1. Zmniej jemnos¢
3 |Zbytkrotki czas zasilania DC N .ejszona Poje@0§C . |Wymieni¢ bateri¢
2. Roznice w pojemnosci ogniw
4 |Bateria nie faduje si¢ do pelna |7yt niskie napiecie fadowania  |Skorygowa¢ napiecie fadowania do 57,6 V
1. Zwarcie w okablowaniu 1. Wylacz baterie, sprawdz przyczyne zwarcia
zasilajaeym Lusun je
2. Odtacz potczenie urzadzenia, uruchom
Po podlgczeni do uradzenia 2. Ihyt fiuZy prad rozruchowy ~ {samg bate.ljig 1 potwierdZ stan baterili. Jesli
5 L urzadzenia stan batert jest normalny, urzadzenie
uruchomieniu miga ALM _
zewnetrzne jest uszkodzone
3. Uyj urzadzenia, aby natadowa baterig
lub odczekaj okofo minuty, aby upewni¢ sie,
7 lampka alarmu powrdci do normy
Uwaga:
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Zatacznik:
Konfiguracja wyswietlacza protokotu komunikacyjnego falownika

1. Wtacz przetacznik akumulatora, a wyswietlacz zacznie dziatac.

2. Dotknij ,,PROTOKOL”, aby przejs¢ do ekranu konfiguracji.

3. Skonfiguruj protokdt komunikacyjny 485 lub CAN systemu BMS zgodnie z typem komunikacji
konfiguracji falownika.

4. Kliknij obszar ,,CAN lub RS$485”, kliknij dowolny protokét i wprowadz hasto ,,123456”
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PROTOCOL

5. Przesuwaj palcem w gore i w dot po interfejsie, wybierz protokdt, ktory chcesz skonfigurowac i
kliknij ,,OK”.

PROTOCOL
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6. Po pomysinym zakoriczeniu konfiguracji sprawdz, czy protokét, ktory nalezy skonfigurowac, jest
zaznaczony na czerwono.

7. Wytacz zasilanie i odczekaj od 3 do 5 sekund, aby ponownie uruchomic baterie.

8. Naciénij ponownie ,PROTOKOL”, aby przej$¢ do strony konfiguracji. Sprawdz, czy protokét zostat
pomyslnie zmodyfikowany.

9. Konfiguracja jest zakoriczona
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5. Pobieranie i instalacja aplikacji
W zaleznosci od systemu telefonu nalezy pobra¢ odpowiednig wersje aplikacji PACEEX:
1. Android (z obstugg GMS)
o Wyszukaj , PACEEX” w Google Play Store
o Link: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.paicheng.bms
2. Android (bez obstugi GMS)
o Pobierzi zainstaluj plik APK bezposrednio
3. i0S (Apple)
o Wyszukaj, PACEEX” w App Store

o Link: https://apps.apple.com/cn/app/6461723294

4. Kod QR

o Mozesz zeskanowad kod QR z instrukcji, aby pobrac aplikacje.

B i

-

-

L L L L) am
= BMS EEEE EE ER B
-m L]
L
L

[

io0S Android

6. Uprawnienia aplikacji (dynamiczne)

Podczas pierwszego uruchomienia aplikacja poprosi uzytkownika o zezwolenie na dostep do
nastepujacych funkcji:

e Aparat — do skanowania kodéw QR.

¢ Dodanie urzadzenia do WIFI, uprawnienia do lokalizacji — wymagane do wyszukiwania
urzadzen Bluetooth w poblizu i do identyfikacji sieci w trybie zdalnym.

e Status urzadzenia — wykrywanie stanu pracy baterii.

e Zdjecia i audio — umozliwiajg skanowanie kodéw QR z galerii.
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Allow PACEEX BMS to access this
device's location?

BMS
® °
Allow PACEEX BMS to take pictures S
and record video? Precise Approximate
WHILE USING THE APP WHILE USING THE APP
ALLOW THIS TIME ONLY ALLOW THIS TIME ONLY
DENY DENY
BMS

Allow PACEEX BMS to access device

Information? Allow PACEEX BMS to access photos
This lets the ap ad \“I»‘ status and and media on your device?

DENY ALLOW DENY ALLOW

Tryby sterowania aplikacjq
e Sterowanie lokalne (BLE — Bluetooth Low Energy):
o Bezlogowania na konto.
o Po prostu wyszukaj sygnat Bluetooth baterii, potacz sie i steruj bezposrednio.

o Gotowe do uzycia od razu.

319 PM 610KB/sB £ © Sl il = GD

Local control Remote control

e
-~

c®

Q Enva;y Agreement | V1.042
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e Sterowanie zdalne (Wi-Fi):
o Wymaga rejestracji konta i zalogowania sie.
o Rejestruje powigzanie konta z urzagdzeniem.
o Umozliwia sterowanie urzadzeniem z dowolnej lokalizacji, nie tylko lokalnie.
Sterowanie lokalne (BLE)

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie sieci dystrybucyjnej, kliknij przycisk Sterowanie lokalne,
wyszukaj urzadzenie na stronie sterowania lokalnego, kliknij Wyszukaj urzadzenie, a nastepnie kliknij
Potgcz, aby przejs$é na strone danych BMS, wyswietli¢ informacje o BMS i zmodyfikowa¢ parametry.

9:42 @ RO 20 il @

Summary data

7~ Summed current

A OmaA

~~ summed voltage

V 52910mv

s 1 oy I
PACK parallel numbe Cycle
E] Reported capacity
149850mAH 280000mAH 280000mAH

pacity

OmAH OmAH 100%

’\7 Cell voltage

1 14 330Tmv
1 16 3298m
k!

T

7.Sterowanie zdalne

7.1 Rejestracja i logowanie konta

* Rejestracja: utwérz nowe konto podajgc adres e-mail, hasto i kod weryfikacyjny.

* Wazne: nalezy wybra¢ wtasciwy kraj/region — po utworzeniu konta urzadzenia beda taczy¢ sie z
serwerem przypisanym do danego regionu.

* Logowanie: wpisz e-mail i hasto.

* Reset hasta: mozliwy przez adres e-mail.
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69KBIs ¥ £ B Sl 20w (1 522 PM LAKE/s S B 13 2 el B B
<
Select Country/Region

China

Aghanistan

PACEex

—TonmOna»a

Aland Istands

Albania

N4MECCANDBOVOZEr K

322 64K8/5% B B % T | 0D 3z2PM B AT e w O
<
Sign up Please enter your email address
- -
& SEND THE VERIFICATION CODE
» verification »

COMPLETED

7.2 Lista urzadzen

7.2.1 Przywracanie modutu Wi-Fi do ustawien fabrycznych

4

e Jesli aplikacja nie wykrywa sygnatu Bluetooth/Wi-Fi baterii > modut moze by¢ ,zwigzany”.
e Aby przywrdci¢ do ustawien fabrycznych:

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez 10—13 sekund.

2. Podczas przytrzymania dioda RUN wykona petny cykl migania.

3. Woyszukaj sygnat Bluetooth, potacz sie w aplikacji.

4. Wejdz w ,,Ustawienia parametrow” - wybierz ,Wejscie w tryb konfiguracji sieci”,
hasto: 4321.

5. Modut Wi-Fi zostanie odtgczony od poprzedniego konta i gotowy do ponownego
sparowania.
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MOS high temperature information

@ Environmental high and low temperature
information

@ Calibration information

D restore default parameters

% clear history

| @ Entering distribution network mode

B:: BMS information writing

@ Pack Infomation modify

@ Network information

e 51232A150089P
£ writing ’ :

Enter Test mode

d) Shut down / sleep

M =2

Parameter
settings nformatios

Uwaga: przy nowych urzadzeniach zwykle nie trzeba tego robic.

7.2.2 Wyszukiwanie sygnatu Wi-Fi BMS

e Kliknij ,,Dodaj urzadzenie” (lub ,+”) = aplikacja wyszuka sygnat baterii.

9:41 @ RO 20T il iy
' 17300ERe @ O LAl G 4:07 PM 2.3KB/s 3 4 © Salal B @

< Find equipment < Find equipment
get the device, please open the > o o
8-:89.05:04-30:00
e

In order to get the device, please turn on >
bluetooth

r

. . nl
Torefresh Remote monitoring

¢ to connect to the router, please turn >

ADD DEVICE

Home

Wymagania: telefon musi mie¢ wigczone Bluetooth, lokalizacje i Wi-Fi.
Skanowanie kodéw QR dla tej funkcji chwilowo niedostepne.
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7.2.3 Wprowadzanie informacji o sieci

* Wybierz znalezione urzadzenie.
* Wprowadz dane swojej sieci Wi-Fi (SSID i hasto).

* Modut obstuguje tylko 2,4 GHz Wi-Fi.

4:08 PM 0.3KB/s$ 4 © fl il = G
< WiFi Connection

18:B9:05:DA:30:00

AGHz Wi

= Redmi_AF36 >

B 12345678

NEXT

7.2.4 Wykonanie konfiguracji sieci

Aplikacja i urzadzenie przeprowadzg automatycznie:
1. Potaczenie urzadzenia.
2. Konfiguracje sieci.
3. Rejestracje w chmurze.

4. Powigzanie urzadzenia z kontem.

4:09 PM 2.8KB/s 3 £ © Sl il B CD

< Configuring the network

Device adding...

@ Device connect
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7.2.5 Wynik konfiguracji

e Jesli konfiguracja zakoniczy sie sukcesem - urzadzenie zostaje zapisane na liscie.
e Jesli nie = aplikacja poda komunikat o btedzie, nalezy powtdrzy¢ proces.
e W przypadku wielu niepowodzen — zapisac strone btedu i skontaktowac sie z serwisem.

411 PM 2.2KB/s B 2 © Tl = G 15 HEANS @ T3Sl e

successfully added, Q
2 fail to add &

I — NS
18:B9:05:DA:30:00 R
the d 3 connection fail
i
ble_32

SmartBMS

Please retry and check the followin

1.Power off the device and enter the
network configuration mode again.
2.Ensure that Bluetooth and location
services are turned on on your phone.
3.Ensure that the WiFi is 2.4GHz and
the password is correct.

7.3 Edycja urzadzenia
e Przytrzymaj nazwe urzadzenia - pojawi sie menu edycji.
e Mozliwe opcje:
o Zmiana nazwy urzadzenia.

o Usuniecie urzadzenia (roztaczenie z kontem).
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4:12 PM 1.0KB/s B Z © Sl 2l =

Torefresh ~ Remote monitoring +

SmartBMS
® Online

Tap and hold

Home

7.4 Udostepnianie urzadzenia

* Administrator (pierwsze konto powigzane z urzadzeniem) moze wygenerowac kod QR.
* Inni uzytkownicy mogg zeskanowac kod, aby doda¢ urzadzenie.
* Kazdy kod QR mozna wykorzystac tylko raz i tylko przez 30 minut.

* Uzytkownicy niebedacy administratorami nie mogg dalej udostepniaé urzadzenia.

414 PM 0.3KB/s$ Z @ "l sl = CGD

< Share Device

b35_test_0327_4

Please use the PACEEX BMS app to scan and add

Reminder: Please ensure that the shared person is in t

Save to album
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7.5 Sterowanie urzgdzeniem
W aplikacji dostepne sg m.in.:
e Podglad danych podstawowych (napiecie, prad, temperatura, SOC).
e Dane historyczne.
e Parametry ustawien.
e Informacje o urzadzeniu.

e Ustawienia ogdlne.

4:20 PM 13.2KB/s 3 4 © Sl | GO 4:20 PM 5.3KB/s$ 4 O Sl =

Summary data

Basic data

@ /P? PACK total voltage
ACK vo e
mv

7~ Summed current
On

sur

~N
V 5274

1 5 0

E Summed capacity

50000mAH 100000mAH  100000mAH SN0 Z WA () T
OmAH OmAH 100%
E Cell capacity
50000mAH 100000mAH 100000mAH
emaining capacity F ApacityimAH esigned capacry
L v 1w
V' Ceitvoltage OmAH OmAH 100%
1 n 3431 & t
o ddres =
v Cell voltage
1 8 3171wy
o T e n 3431mv
ACK . fighest voltag
8= Cell temperature 8 3171y
1 4 26.1c S Bl
k4 B
PACK data
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4:20 PM 47KB/s3 4 O Sal Tl | 0D 4:20 PM 49KB/s$ A O Tul Tl | 0D

Parameter settings < Device Information

@ PACK General settings

Equipment voltage and current information
Software version

@ Device Sleep Information
Hardware version

g Overall overcharge and overdischarge function BMS production information

@ Single overcharge and overdischarge function PACK product information

— D

Charge and discharge overcurrent function

<) Cell high and tow temperature function

firmware version

@ MOS high temperature information

Environmental high and low temperature
information CAN

librat: f th
@ Calibration information RS485

O restore default parameters

% clear history

@ Entering distributic 'ork mode
; M= k4

7.6 Aktualizacja OTA

e Jedli dostepna jest nowa wersja oprogramowania = aplikacja wyswietli powiadomienie.
e Kliknij ,,Aktualizuj teraz”, aby przeprowadzi¢ aktualizacje.

e Mozesz tez wybrac ,Pdzniej”, wtedy aktualizacja zostanie odtozona.

39



AMS ,FULL SERWIS” MARCIN KACZMAREK, 98-200 SIERADZ, UL. SWIERKOWA 23,
TEL. +48 577 522 787, E-MAIL: biuro@ams.solar

432 PM 76KB/s 3 A T S¢Sl | TD THewele

Upgradable Firmware Information

Latest version: P165100A-31510-2.00;
New firmware available, please upgrade -File size: 0.25MB;

and update *Update content: 31510-2.00-002,

- hint: Wait please

4:33PM 3.2KB/s 3 4 © TSl | 0D

Ready to upgrade

0%
hint: Walt please

During firmware upgrade, to avoid upgrade failure,
please do not exit the app from the foreground

7.7 Wylogowanie i usuwanie konta

¢ Wylogowanie: umozliwia zalogowanie sie na inne konto.

e Usuniecie konta: usuwa wszystkie dane i powigzania z urzadzeniami - konieczna bedzie
ponowna rejestracja.
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4:47PM @ 12.0KB/s 8 24 @ Tl il | @D #

S, 1345565465@qq.com

(1) Equipment user manual
€ Version

‘:g Privacy Agreement

B Switch to local control

Cancel the account

e

Mine
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